I1.2.

VSEOBECNA DEKLARACE PRAV LIDSTVA

... (instituce bude doplnéna)

pripomind, Ze lidstvo apfiroda jsou v ohroZeni aZe zejména negativni Ucinky zmény
klimatu, stale rychlejsi ubytek biologické rozmanitosti a zhorSovani stavu pudy a oceant
pfedstavuji jednak poruSovéani zékladnich prav lidi, jednak zasadni hrozbu pro soucasné
a budouci generace,

shledava, Ze mimofadna z&vaznost situace, jez znepokojuje celé lidstvo, vyzaduje uznani
novych zasad a novych prav a povinnosti,

pripomina svou oddanost zasadam a pravim, jez byly zakotveny ve VSeobecné deklaraci
lidskych prav, véetn€ rovnosti zen a muzil, a cilim a zdsaddm Charty Organizace spojenych
narodi,

odkazuje na stockholmskou Deklaraci o zivotnim prostfedi z roku 1972, na Svétovou chartu
na ochranu pfirody, jez byla pfijata vroce 1982 v New Yorku, na Deklaraci o Zivotnim
prostiedi arozvoji, kterda byla podepsdna vroce 1992 v Riu, ana rezoluce Valného
shromézdéni Organizace spojenych narodti pod nazvem ,Deklarace tisicileti z roku 2000
a ,,Budoucnost, jakou chceme® z roku 2012,

pripomind, Ze na tuto hrozbu poukézaly subjekty obcanské spolecnosti, pfedev§im sité
sdruzujici jednotlivce, organizace, instituce a mésta v Charté Zemé z roku 2000,

pripomind, Ze pojem lidstvo, tj. vSichni lidé a jimi vytvafené struktury, zahrnuje predesleé,
soucasné i budouci generace a Ze jeho pretrvani zavisi na této mezigeneracni vazbe,

opakuje, Ze Zemé¢, kterd je domovem lidstva, pfedstavuje vzajemné provazany celek a Ze
existence a budoucnost lidstva je neoddélitelné spojena s pfirodnim prostfedim, v némz Zije,

vyjadruje své prresvédceni, Ze zakladni prava lidi a povinnost chrénit ptirodu jsou neodlu¢né
spjaty a ze je naprosto nezbytné, aby bylo zivotni prostfedi udrzovdno v dobrém stavu a aby
byl jeho stav zlepSovan,

uvédomuje si mimoradnou odpovédnost soucasnych generaci, obzvlasté pak jednotlivych
statli, které v této oblasti nesou priméarni odpovédnost, ale také narodd, mezivladnich
organizaci, podnikli — zejména nadnérodnich spolecnosti —, nevladnich organizaci, mistnich
organt a jednotlivych obc¢ant,
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10. domniva se, Ze tato mimofadnd odpovédnost s sebou nese povinnosti vici lidstvu a Ze tyto
povinnosti iprdva museji byt napliiovany pomoci spravedlivych, demokratickych,
ekologickych a mirovych prostredkd,

11. ma za to, Ze uznani pfirozené diistojnosti lidstva a jeho pfisluSnikti je zdkladem svobody,
spravedlnosti a miru ve svéte,

12. vzhledem k tomu vyhlaSuje nésledujici zasady, prava a povinnosti a pfijima tuto deklaraci:
I. Zasad
Clanek 1:

Zasada odpovédnosti, spravedlnosti a solidarity vramci jednotlivych generaci imezi nimi
navzijem od lidského spolecenstvi a pfedev§im od statd vyZzaduje, aby se spole¢nymi silami
a diferencovanym zptisobem snazily chrénit a zachovat existenci lidstva a Zemé.

Clének 2:
Zasada dustojnosti lidstva a jeho prislusnika s sebou nese nutnost uspokojovat jejich zakladni

potieby a chranit jejich nedotknutelna prava. Kazda generace musi zajistit, aby byla tato zasada vzdy
dodrZovana.

Clanek 3:

Zasada zachovani existence lidstva zarucuje ochranu a pietrvani lidstva a Zemé, a to diky tomu, ze
bude lidska ¢innost obezfetna a Setrnd k pfirod¢, zejména k zivym bytostem lidského i jiného druhu,
a ze se bude Cinit vSe pro to, aby se pfedeslo vaznym ¢i nevratnym dasledkiim pro dalsi generace.
Clének 4:

Zasada nediskriminace z diivodu prislusnosti k urcité generaci chrani lidstvo, obzvlasté budouci
generace, a vyzaduje, aby Cinnost ¢i opatfeni soucasnych generaci nevedla k pfiliSnému novému ¢i
pokracujicimu ubytku zdroji a omezovani moznosti pro budouci generace.

II. Préva lidstva

Clanek 5:

Lidstvo ma stejné€ jako vSechny Zivé bytosti prave Zit ve zdravém a ekologicky udrzitelném
prostiedi.
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Clanek 6:
Lidstvo ma pravo na odpovédny, spravedlivy, solidarni a udrZitelny rozvoj.
Clanek 7:

Lidstvo ma pravo na ochranu spolecného dédictvi a pfirodniho a kulturniho, hmotného
i nehmotného dédictvi.

Clének 8:

Lidstvo ma pravo na ochranu sdilenych statka, predevsim ovzdusi, vody a pidy, a na vSeobecny
a fakticky pfistup k zivotné dulezitym zdrojim. Budouci generace maji pravo na to, aby jim tyto
statky byly pfedany.

Clanek 9:

Lidstvo ma privo na mir, zejména na mirové urovnavani sporl, ana bezpe€nost osob
z environmentalniho, potravinového, zdravotniho, hospodaiského a politického hlediska. Toto pravo

v

ma predevs§im ochranit priSti generace pred valeénymi pohromami.

Clének 10:

Lidstvo ma pravo svobodné urcovat sviij osud. Toto pravo je uplatiovano pti kolektivnim
rozhodovani tak, ze jsou zohlednovany dlouhodobé perspektivy a zejména pfirozeny rytmus vyvoje

lidstva a pfirody.

II1. Povinnosti vaéi lidstvu

Clanek 11:
SoucCasné generace maji povinnost zajistit dodrZovani prav lidstva ivSech zivych bytosti.

Dodrzovani prav lidstva a lidskych prav, jez jsou neoddéliteln€ spjata, se vztahuje i na nasledujici
generace.

Clanek 12:
Soucasné generace, jez ruc€i za zdroje, ekologickou rovnovahu, za spolecné¢ dédictvi a za ptirodni,

kulturni, hmotné i nehmotné dédictvi, maji povinnost jednat tak, aby tento odkaz zlstal zachovan
a aby byl vyuzivan obezfetnym, odpovédnym a spravedlivym zpiisobem.
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Clanek 13:

V zajmu pfetrvani zivota na Zemi maji soucasné generace povinnost ¢init vSe pro to, aby ochranily
ovzdu$i a klimatickou rovnovahu, apokud mozno zabranit presidlovani osob v souvislosti
s environmentalnimi faktory a— paklize k nému dojde — poskytnout pomoc a ochranu dotéenym
osobam.

Clanek 14:
Soucasné generace maji povinnost soustfedit védecky a technicky pokrok na ochranu a zdravi lidi
a ostatnich biologickych druhd. Za timto ucelem museji pfedev§im zajistit, aby byly v ramci piistupu

k biologickym a genetickym zdrojim a jejich vyuzivani respektovany lidska distojnost, tradi¢ni
znalosti a nutnost zachovani biologické rozmanitosti.

Clének 15:

Staty a ostatni vefejné a soukromé subjekty a Cinitelé maji povinnost uvaZovat v dlouhodobém
horizontu a prosazovat humanni a udrzitelny rozvoj. Tento rozvoj, stejné jako zadsady, prava
a povinnosti vyhlaSené v této deklaraci, museji byt podporovany prostfednictvim informacnich,
vzdélavacich a provadécich iniciativ.

Clanek 16:

Staty maji povinnost zajistit u€inné uplatiiovani zasad, prav a povinnosti vyhlaSenych v této
deklaraci, mimo jiné zavedenim mechanismi, které jejich dodrzovani umozni.
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